
Живая жертва

«Поэтому я умоляю вас, братья, ради милости Божьей, принесите 
ваши тела в живую жертву, святую и угодную Богу. Это и есть 
подобающее для вас служение Ему. Не приспосабливайтесь к образу 
жизни этого мира, но преображайтесь, обновляя ваш разум, 
чтобы вы сами могли постигать волю Божью, благую, угодную и 
совершенную». Рим. 12:1-2

Ваша жертва. Увещевание принести свое тело «в живую жертву [и] святую» зачастую понимают 
превратно. Однако очень важно показать вам, как правильно жить, а не просто именоваться 
верующим в Иисуса Христа. Первый стих призывает каждого верующего после обретения 
спасения принести Богу особую жертву. Во втором стихе даются наставления относительно жизни 
после этой жертвы. Ежедневно покоряйтесь Богу, что является одним из аспектов каждодневного 
несения своего креста (Лк. 9:23). Однако суть Рим. 12:1 в ином. Повеление «принесите ваши тела» 
означает окончательное посвящение, предание себя Богу и полное подчинение Ему. Это не 
спасение. Спасение основано исключительно на жертве Христа. Это иное. Это ваша жертва. Но это 
не ежедневная жертва. Это значит безоговорочно и навсегда отдать свою жизнь Богу в качестве 
живой, святой и угодной Ему жертвы. Это ваше добровольное предание себя Богу во славу Его и 
для Его свободного распоряжения.

Зачем совершать эту жертву? Ради милости Божьей. Рим. 1–11 описывают Божью милость.  
В Рим. 12:1 говорится, чего Бог ожидает от вас в ответ на Свою милость. В Рим. 12:2 содержатся два 
наставления относительно жизни после вашей жертвы. В первых одиннадцати главах говорится о 
великой Божьей милости, ибо Он спас и освятил вас. Поэтому, посвятите себя Богу. Он благословит 
вас в этой жизни и в вечности. Однако истинная мотивация для вашей жертвы находится не 
перед вами. Она позади вас. Ваша истинная мотивация основана на том, что Бог уже совершил. 
Представьте, что Иисус протягивает к вам Свои пронзённые руки и говорит: «После всего, что Я 
сделал для тебя, сделай это для Меня». Именно в этом заключается смысл Рим. 12:1.

Почему жертва однократная? Потому что таков смысл слов Рим. 12:1-2. Глаголы «не 
приспосабливайтесь» и «преображайтесь» стоят в 12:2 в настоящем времени. Это значит, что эти 
две вещи следует делать как сейчас, так и на протяжении всей жизни. Однако во фразе «принесите 
ваши тела» в 12:1 в греческом тексте глагол не стоит в простом настоящем времени. В греческом 
языке это означает однократное действие. Это не означает, что нужно делать это постоянно. Это 
означает сделать это раз и навсегда. Это решительное посвящение себя Богу. Принесите себя в 
жертву Ему. В Рим. 12:1 речь идет о вашей жертве. Речь о том, чтобы вы навсегда возложили себя 
на Божий алтарь.

Две иллюстрации. Во Втор. 15:12-17 приводится иллюстрация этого. Обретший свободу 
еврейский раб мог решить добровольно и навсегда снова стать рабом своему хозяину. Этот выбор 
был основан на той милости, которую хозяин проявил к нему в прошлом. Он был продиктован 
любовью раба к своему хозяину. Это было навсегда. С помощью шила рабу прокалывали ухо, и это 
служило знаком, что он будет служить хозяину до конца своих дней. Такое рабство было выбором 
самого раба. Его не принуждали. Это решение было окончательное. Еще один пример мы видим в 
Ветхом Завете в описаниях жертвоприношений животных. Животное должно быть приемлемым 
для его возложения на жертвенник. Больное или имеющее пороки животное не принималось 
(Лев. 1–5). Это иллюстрирует святость и приемлемость вашей жертвы, о которой говорится в  
Рим. 12:1. Смерть принесенного в жертву животного иллюстрирует необратимость жертвы. Ни 
одно принесенное в жертву животное не сползало с жертвенника, когда на нем становилось жарко. 
Ни один священник не забирал животное обратно в конце дня, чтобы, возможно, принести его в 
жертву в другой день. Это была жертва необратимая. Если вы снимаете свою жертву из Рим. 12:1 
с жертвенника, когда на нем жарко, это значит, что она никогда жертвой из Рим. 12:1 и не была.
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Повторение вашей жертвы. Следует ли вам повторить свою жертву, о которой говорится 
в Рим. 12:1? Да, если ваша жертва была неприемлемой. Жертва из Рим. 12:1 должна быть 
живой, святой и угодной. Вы живы, потому что, уверовав во Христа, вы «перешли из смерти 
в жизнь» (Ин. 5:24). Стать святой жертвой – ваша обязанность. Животные в Ветхом Завете 
должны были соответствовать определенным требованиям, чтобы стать приемлемыми для 
жертвоприношения. Ни одно животное не могло быть совершенным. Но ему надлежало быть 
здоровым, без болезней и без пороков. Это иллюстрирует две момента относительно жертвы 
из Рим. 12:1. Во-первых, ваша жертва должна быть свободной от болезней. Болезнь греха и 
отделенность от Бога надлежит исцелить спасением. Вот почему Рим. 12:1 написано только для 
верующих (на что указывает слово «братья» в этом стихе). Жертва неверующего неприемлема, 
потому что ее следует принести после спасения, а не до спасения. Вам сначала надлежит прийти к 
Иисусу, и лишь затем вы сможете следовать за Ним. Чтобы убедиться в своем спасении, посетите 
сайт www.Gospel316.org. Святость указывает на приемлемый уровень духовной чистоты в жизни 
верующего. Только тогда ваша жертва из Рим. 12:1 будет угодна для Бога. «Если человек очистит 
себя от этого, то он будет употреблен, как посуда почетного назначения, освященная, достойная 
того, чтобы ей пользовался Сам Хозяин, пригодная на любое доброе дело» (2 Тим. 2:21). Вы не 
можете быть совершенными. Однако вы можете явить себя на достаточном уровне духовного 
здоровья и святости. После принятия Богом вашей живой и святой жертвы вам больше не нужно 
будет приносить ее вновь. Но если ваша жертва оказалась неприемлемой для Бога, поскольку 
была преходящей или не была святой, тогда ее необходимо повторить. Принесите себя в жертву 
– непреходящую, живую и святую. Добровольно и навсегда посвятите себя служению Богу. Не 
делайте этого легкомысленно. Это очень серьезное решение после обретения спасения. После 
принятия Богом вашей жертвы перейдите к жизни, которая не приспосабливается к миру, но 
преобразует вас, как истинного последователя Иисуса Христа (Рим. 12:2). После всего, что Иисус 
сделал для вас, сделайте это для Него!

Жизнь после вашей жертвы. «Не приспосабливайтесь к образу жизни этого мира, но 
преображайтесь, обновляя ваш разум, чтобы вы сами могли постигать волю Божью, благую, 
угодную и совершенную» (Рим. 12:2). Этот стих содержит назидания относительно жизни после 
упомянутой в Рим. 12:1 жертвы. Эти назидания изложены в настоящем времени, что означает: не 
приспосабливайтесь к этому миру, но неустанно преображайтесь, постоянно обновляя свой разум. 
Не подстраивайтесь под греховные обычаи этого мира и не соглашайтесь с ними. Не позволяйте 
миру формировать вас как верующего. Текст Рим. 12:2 призывает вас: «Преображайтесь, обновляя 
ваш разум». Греческое слово, переведенное как «преображайтесь», является тем же словом, 
которое используется в отношении Иисуса в Мф. 17:2 и Мк. 9:2, где говорится, что Он преобразился. 
Рим. 12:2 – это призыв к преображению через обновление (преобразование, полное изменение 
к лучшему) вашего разума. Эта метаморфоза (более удивительная, чем превращение гусеницы 
в бабочку) осуществляется благодаря изучению и применению Слова Божьего. Совершите свою 
жертву из Рим. 12:1. Не позволяйте миру формировать вас. Преображайтесь в изучении и жизни 
по Слову Божьему. Тогда вы сможете познавать и исполнять волю Божью.

«Чтобы вы сами могли постигать волю Божью, благую, угодную и совершенную».
Рим. 12:2
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